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Szerkesz tőség : 

ll-ik  kerület  4(H).  házszám  

hová  a  lap  szellemi  részét  

lletö  közlemények  kül-

dendők. 

Kéziratok  vissza  nem  
ada tnak . 

A bony,  1903.  szeptember  29.  

Kiadóhivatal: 

SZERDAHELYI  JÁNOS  
könyvnyomdája,  hová  az  
előfizetési  pénzek,  a h i rde 
tések  és ezeknek  dijai,  va  
a m i n t a f c l s z ó l a m l á s o k  kii  

dendők. 

TÁRSADALMI,  KÖZGAZDASÁGI  ÉS  SZÉPIRODALMI  LAP.  —  MEGJELEN  MINDEN  VASÁRNAP.  

E l ő f i z e t é s i d i j : 
H e l y b e n  h á z h o z  h o r d v a  é s  v i d é k r e  k ü l d v e  e g é s z  
é v r e  8 k o r o n a ,  fél é v r e  4 k o r o n a ,  n e g y e d  é v r e  

"  k o r o n a .  E g y e s  s z á m  á r a 10 f i l lér. 

Felelős  szerkesztő : 
T E M K S K Ö Z Y  G E R Z S O N .  

Főmunkatársak : 
V E V E R Á N  I S T V Á N .  v f t l . I  M I K S A .  

K i a d ó t u l a j d o n o s :  SZERDAHELYI  JÁNOS.  

Hirdetmények, 
nyiltterelc,valamint hirdetési  dijak,közvetlen  a kiadó-

hivatalhoz  küldendők.  Nyilttér  sera  1 korona. 

A  társadalom  harczai.  
(L.)  A t apasz ta lás  s zempon t j ábó l  talán  

l egszükségesebb  a he lyes  látás.  Az,  hogy  
meg lássuk  és he lyesen  lássuk  a  körülöl tünk  
tö r tén teke t .  Ez okból  é p p e n  nem  lesz  szük-
ségtelen,  ha  körü l tek in tünk  a  nagy  Európa  
t á r s a d a l m a i n a k  v iszonyai ra  s  összevet jük  
azt  a mienkkel .  T e r m é s z e t e s e n  külön  tár-
gyalva  a speciál is  vona tkozásunkat ,  melyek  
g y a k r a n  sa jgó ,  m á s k o r  pedig  kedvező  egyé-
ni  t u l a j d o n s á g a i  a mi  t á r s a d a l m u n k n a k . 

A n n y i  ké tségte len ,  hogy  az összes  ál-
lam  t á r s ada lma i  n a g y o n  is a  háború  vagy  
a  f o r r a d a l o m  felé  gravi tá lnak  és  min tha  
c sak . e g y é r t e l m ű e n  tennék ,  lázas  sietséggel  
i p a r k o d n a k  m a g u k a t  gazdasági lag  és  politi-
kailag  e rőssé  tenni .  Mintha  csak  valami  
nagy  vég le számolás  é rze tében ,  a r ra  készül-
n é n e k . 

A  l e g h a t a l m a s a b b  Anglia  tá rsadalmát  
e rő sen  fog la lkoz ta t ja  a  most  e lhunyt  kiváló  
á l l amtudós ,  Sa l i sbury  lord  mély  e s z m é n y e :  
a  p rov inc i áknak  s z o r o s a b b  összeköl tetése  az  
anyao r szágga l .  Anná l  b á m u l a t o s a b b  és  meg-
lepőbb  ez, mer t  eddig  Anglia  minden  ehhez  
h a s o n l ó  e s z m é n e k  elvi  el lensége  volt. Jól 
i smer t  dolog,  hogy  Anglia  provinciái  a  leg-

tágabb  és  l egszabadabb  összeköt te tésben  
voltak  az anyaországgal .  Nem  is  a lárendel t ,  
csupán  mel lérendel t  helyzetben  voltak. Hi-
szen  a  t u l a j d o n k é p p e n i  Angolország  alig  
nagyobb  valamivel  Magyarországnál .  Jó  po-
litika,  kedvező  alkalmak,  azu tán  a  legna-
gyobb  te r jede lművé ,  a  legnagyobb  politikai  
tényezővé  és  világhatalmi  állásra  ju ta t ták .  
Most  pedig  Anglia  háború t  készül  izenni  
gazdasági  é r t e lemben ,  egész  E u r ó p á n a k , a 
gyarmatok  egybeolvasz tása  és a  védvámok  
behozatala  által.  Ez sem  lehet  a z o n b a n a 
jobbra  gondol t  fontolgatás  müve .  Hiszen  
Anglia  eddig  ön tuda to san  és  készakarva  izo-
lálva  állt.  Az u tóbbi  e semények  mégis  a r ra  
kényszeri tették,  hogy  hol  J a p á n n a l  lépjen  
szoros  összeköt te tésbe,  hol  az Egyesült  ál-
lamokkal  jusson  egyezségre.  

F rancz iaországo t  is  e rős  aktió  foglal-
koztal ja ,  az állam  belső  e re jének  szilárdí-
tása.  Néme to r szágban  szintén  gazdasági há-
ború  kisért,  melyet,  a  szocziálisták  nagy  győ-
zelme  és a  súlyos  árviz  károsulás  késleltet,  
de  meg  n e m  akadályoz .  A vasakara tú  II.  
Vilmosról  pedig  rég  tudvalevő  dolog,  hogy  
a  máris  jólfejlett  had i tengerésze t  további  
gyarapí tása  kedvencz  ideál ja ,  melyért mái-
nem  egy  áldozatot  is  hozot t .  

Levél  amerikából.  
(Folytatás.) 

O s z t á l y  é s  r a n g k i i l ö m b s é g  n i n c s .  Az e m b e r e k 
c s a k  a n n y i b a n  k ü l ö m b ö z n e k ,  b o g y  egyik  v a g y o n o s ,  
a  m á s i k  n e m .  M i n d e n k i  „ B u s i n e s  M a n "  ( t e v é k e n y ,  
ü z l e t  e m b e r ) .  L á t t a m  e g y s z e r  egy „ l e e  C r e a m  
S l o r o ' - b u n  ( e z u k r á s z d a - f é l e )  l iogy  egy  ur i t iö ,  t e r j e -
d e l m e s  k a l a p b a n ,  f a g y l a l t o z o t t  a c s e l é d j é v e l .  Ol t  
ült  m é g  a z a s z t a l n á l  e g y  n é g e r  m u n k á s  s  egy  p r o -
l e s s o r ,  kik e g y ü t t  i gen  é l é n k  t á r s a l g á s b a  vo l l ak  
m e r ü l v e .  A  f ő n ö k  n e m  v á r j a  el  a z  a l k a l m a z o t t  kö-
s z ö n t é s é t ,  e z ilt á l t a l á n o s  s z o k á s  s ez is  j e l l e m z i  
a z  e g y e n l ő s é g e t .  Ha a z a l k a l m a z o t t  m e g l á t j a a 
g a z d á j á t ,  vagy  v i szon t ,  o d a k i á l l j ák  e g y m á s n a k : 
» H a l l ó i  H o w  d o y o n  d o ?  ( S z e r v u s  !  Hogy  vagy  V)  
A z o n b a n  a f e l e l e t r e  n e m  k í v á n c s i ,  m á r  r o h a n  t o v á b b .  

„ A z  idő  p é n z . "  E z t  a  m o n d á s t  t a l á n  s e h o l  

s e m  é r z i k  ugy  á t , m i n t  ill A m e r i k á b a n ,  hol  a  j e l -

s zó  e l ső  s o r b a n  u  „ B u s i n e s "  (üz le t ,  m u n k a kör) . 
Az  a m e r i k a i  k e v e s e t  s z ó r a k o z i k ,  l e g y e n  a z  a lka l -
m a z o t t ,  vagy  mi l l iókka l  b i ró  f ő n ö k ,  v a l ó s á g o s  r a b -
j a  a f o g l a l k o z á s n a k . 

J e l l e m z ő  e r r e  n é z v e  a z a l á b b i  cz ikk ,  mely-
p á r  h é t  e lő t t  j e l e n t  m e g  a  n e w - y o r k i  „ W o r l d " - b u n : 

„ H o g y a n  él a n e w - y o r k i  ü z l e t e m b e r ?  
7  ó r a  :  K i u g r á s  a z  á g y b ó l .  
7 ' 0 4  p . F é s ü l é s ,  m o s d á s .  
7 . 0 8  p .  K é s z e n  f e l ö l t ö z v e .  
7 . 1 0  p. K é s z e n  a  r e g g e l i h e z . 
7 . 1 5  p .  Regge l i  l e ö n t v e ,  l ap  á t f u t v a ,  n é g y -

ü l s z e r  „ I g e n "  é s  „ N e m "  a f e l e s é g n e k  m o n d v a .  
7 . 2 1  p . R e p ü l é s  a z e m e l v é n y  v a s ú t h o z .  
7 . 2 5  p .  Egy  p e r e z  a v a s ú t r a  v á r n i  s a  t o l o n -

g á s o n  k e r e s z t ü l  t ö r n i .  

8 — 1 2 . 3 0  p.  Egy  n a g y  ü z l e t e t  l e b o n y o l í t a n i .  
N y o l c z s z o r  t e l e p h o n ü l n i ,  4 0  l e v e l e t  d i c t á l n i , 1 0 
e m b e r r e l  b e s z é l n i .  

12 .34  p .  V e n d é g l ő b e  r o h a n n i .  
1 2 . 3 6  p.  Ö t v e n  r n á s o d p e r c z  v á r a k o z á s  a  ki-

s z o l g á l á s r a .  Va lami  h i d e g  sü l i ,  s ü t e m é n y ,  egy  p o -
h á r  m e l e g  k á v é  1 e v á g á s a  1 p . 3 0 m . p.  a l a t t .  

A  telhetetlen  és f ö ldszomjas  Oroszor-
szág  pedig  még  mindig  nagyobb  földszer-
zésre  iparkodik.  Az utóbbi  e semények ,  köz-
tük  a  China  és  Macedoni  bonyoda lmak  min-
dennek  hü  bizonyítékai.  

Általában  tehát  a  gyarapodás ,  az  erö-
szerz.és  a fö czél.  Az osz tozkodás  idejét  él-
jük .  Aki  kapja,  a mar j a .  És  mindegyik  ipar-
kodik  minél  nagyobb  részt  szerezni  magá-
nak,  mely  előre  is gondolha tó ,  hogy  ezen  
állapot  megszűnése  u tán  nagyon  is  áldá-
sos  lesz.  

Mi  pedig  köztük  c supán  az  á b r á n d o z ó  
szerepét  visszük.  Lelkünket  dél ibáb  képe  
tölti  be,  hal lunk  is va lamelyes  mozgást , de 
részt  a b b a n  n e m  veszünk ,  mig  a  többi u-
gyancsak  alaposan  lát a  m u n k á h o z .  De  er-
re  még  va ló jában  lehete t lenek  is  vagyunk .  
Hiszen  mi nem  is vagyunk  tá r sada lom,  leg-
a lább  egészet  semmi  esetre  sem  képezünk .  
S  talán  érthető  sem  volna,  mer t  ugyan ki-
nek  tennők,  ha a  magunk  j avá ra  ugy  sem  
tehe t jük ? 

K o s s u t h  u n i l e p é 1  y ü n к ,  

S z é p ,  f é n y e s ,  A b o n y h o z  m é l t ó  vol t  a z  a  z a -
r á n d o k l a t ,  m e l y e t  m a egy  h e t e  r e n d e z t e k  e g y l e t e -
le ink  K o s s u t h  L a j o s  101-ik  s z ü l e t é s  n a p j á n a k  m e g -

1 2 . 4 2  p. I s m é t  a z  i r o d á b a n .  
1 2 . 5 0  p .  Még  t ö b b  üz le t .  T i z e n k é t s z e r  t e l e -

p h o n á l n i ,  1 8 e m b e r r e l  b e s z é l n i ,  4 s ü r g ö n y r e  v á l a -
szo ln i ,  1 5 l eve le t  d ik tá ln i .  

6  ó r a  1 5 p. R o h a n á s  a m a g a s  v a s ú t r a  s  é -
p e n  a z i n d u l ó  v a n a t r a  f e l u g r á s .  

6 . 4 5  p. O t t h o n ,  h á r o m  p e r e z  a l a t t i  á t ö l t ö z é s .  
7  o r a .  M é r g e l ő d é s  h o g y  a z é t e l  2  p e r c z c z e l  

k é s ő b b  j ö n  a z a s z t a l r a .  E g y  ó r a  a z a s z t a l n á l .  Bor -
z a s z t ó  u n a l m a s ,  e g é s z  idö  a l a t t  i d e g e s .  

8  ó r a .  S z í n h á z .  A  m á s o d i k  f e l v o n á s n á l  a  f e -
l e s é g e t  o t t h a g y n i ,  c l u b b a  m e n n i .  

9 . 3 0  p . W h i s t  a  c l u b b a n .  
1 0 . 3 0  p . W h i s t  u n a l m a s ,  h a z a .  
11  ó r a .  O t t h o n .  F e l e s é g e t  a l é p c s ő n  ü lve  t a -

lál ja.*)  „ J ó  é j t . "  Á g y b a  u g r á s ,  h o r k o l á s .  
A  j e l en l eg i  n y á r i  h ó n a p o k  a l a t t  itt  r o p p a n t  

h ő s é g  u r a l k o d i k ,  me ly  e r ö s e b b  a m i  n y a r u n k n á l ,  
d e  k ü l ö n ö s e n  t ű r h e t e t l e n  a v á r o s t  k ö r ü l v e v ő  viz  
m i a t t ,  h o n n a n  a h ő s é g  p á r á v a l  te l i t i  a l e v e g ő t , 
m e l y  f e lke r e s i  a z e m b e r t  b á r h o l  s l e r a k o d i k t a g -

*)  New-Yorkban  általános  szokás  а  nőknél  nyári  es-
téken  я  házelőtt,  vagy  a  lépcsőn  ülni.  
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. Uri  és  női  

divatáru 
kereskedés. 

Dús  raktár  mindennemű  rövid  és szövött  árúkban,  kézimun-

kákban  és anyagokban. 

Czipők,  kalapok,  ingek,  gallérok,  nyakkendők,  zsebkendők  

bámulatos  olcsó  árban.  

ABONY 

39.  szam.  

TÁRCZA. 



ü n n e p l é s é r e  a  c z e g l é d i  K o s s u t h  s z o b o r h o z .  Mint-
egy  1 2 0 - l o i )  a n  v o n u l t a k  ál  —  k ö z t ü k  t ö b b e n  nök  
is ,  —  h o g y  l e r ó j j á k  k e g y e l e t ü k  a d ó j á t  a  n a g y  ha-
zaf i ,  K o s s u t h  a p á n k  e m l é k e z e t e  i r á n t .  

C z e g l é d e n  a  v a s ú t n á l  t ö b b  e g y l e t e k  k ü l d ö t t -
s é g e i  —  é lök i in  Dr.  M o l n á r  A lbe r t  ü g y v é d ,  s z e r -
k e s z t ő v e l ,  B.  M o l n á r  S a m u e l  p á r t  e l n ö k k e l  f o g a d -
tak  a z  a b o n y i a k a t ,  v a l a m i n t  a  d a l á r d a  z á s z l ó v a l .  
A  z a r á n d o k o k a t  Dr.  M o l n á r  A l b e r t  l e lkes  b e s z é d -
de l  ü d v ö z ö l t e ,  m e l y r e  T e m e s k ü z y  ( i e r / s o n ,  l a p u n k  
s z e r k e s z t ő j e  v a l a s z o l t  s  k ö s z ö n t e  m e g  a  n e m  re-
m é l t  f é n y e s  é s  l e l ke s  f o g a d t a t á s t ,  m i r e  a  e z o g l é d i  
d a i a r d a ,  Mihó  k a n t o r  v e z e t é s e  a l a t t  egy  g y ö n y ö -
r ű  ü d v ö z l ő  da l t  z e n g e t t  el.  A z u t á n  m e g i n d u l t  a  
m e n e t  b e  a  v á r o s b a ,  a  cze .glédiek  s o k a s á g á t ó l  ki-
s é r v e .  Elöl  a  e z o g l é d i  d a l á r d a ,  v i l á g o s  kék  s e l y e m  
z á s z l ó j u k k a l ,  u t á n u k  ha t  f e h é r b e  ö l t ö z ö t t  a b o n y i  
l e á n y ,  a  p o m p á s  f e h é r  ösz i  r ó z s a  k o s z o r ú v a l ,  m e l y -
n e k  f e h é r  s z a l a g j á n  ez  a  f e l i r a t  é k e s k e d e t t  :  „ A b o n y  
v á r o s  k ö z ö n s é g e  -  H á l á s  k e g y e l e t t e l . "  M a j d  egy -
l e t e i n k  z á s z l ó i  k ö v e t k e z t e k ,  mi t  k ö v e t t e k  a z  a b o -
nyi  a s z o n y o k ,  t o v á b b á  s z e r k e s z t ő n k ,  t i sz t .  D a j k a  
I s t v á n ,  S.  N a g y  D o m o k o s  h í r l a p í r ó k  s lb .  a  z a r á n -
d o k o k  s  a  c z e g l é d i e k  s o k a s á g a .  P a p p  P é t e r  N a g y  
i . a j o s  K i r á l y  F e r e n c / ,  K o v á l s  B é l a  T ö m ö s k ö z y  J ó -
z s e l .  K i r á ly  J á n o s ,  S z a k á l l  L a j o s ,  P ó l y a  L á s z l ó ,  
M a k a y  J á n o s  egy l e t i  e l n ö k ö k  s tb .  A  s z o b o r h o z  
é r v e ,  u n n a k  t a l a p z a t á n  N l .  T a k á c s  J ó z s e f  ev .  re f .  
l e l k é s z  h a t a l m a s  s z ó n o k l a t t a l  ü d v ö z ö l t e  a  s z o m s z é d  
v á r o s  h a z a f i a s  é r z e l m ű  k ö z ö n s é g é n e k  i m p o z á n s  
k ü l d ö t t s é g é t . 

A z u t á n  a  mi  d a l á i d á n k  é n e k e l t e  el  a  H y m -
n u s t . 

T i s z t .  D a j k a  I s t v á n  s z ó n o k u n k  l é p e t t  a  s z o -
b o r  l é p c s ő j é r e ,  a  honf i  é r z é s  t ü z e s  h e v é v e l  m o n -
d o t t a  el  s z é p  b e s z é d é t ,  a  l e lkes  k ö z ö n s é g  sü r i i  
é l j é n z é s e i  á l t a l  k i s é r v e .  A  c z e g l é d i e k  o r s z á g o s  hí-
rli  s z ó n o k a ,  Nl .  T a k á c s  J ó z s e f  l e l k é s z  u t á n  n e m  
kis  f e l a d a t  é r v é n y e s ü l n é l  e g y  m á s i k  s z ó n o k n a k ,  
u g y a n  a z o n  t é u a r ó l ,  d e  a  mi  s z ó n o k u n k  m é l t ó n  
a  k e g y e l e t e s  ü n n e p é l y h e z ,  K o s s u t h  L a j o s  t ö r t é n e l -
mi  n a g y s á g á h o z  s  m é l t ó a n  a  m o z g a l o m  j e l e n t ő s é -
g é h e z .  e m b e r ü l  m e g  á l l t a  h e l y é t  s  k i v á l ó a n  t a r -
t a l m a s  s z ó n o k n a k  b i z o n y u l t .  A  K o s s u t h  h y m n u s  el  
é n e k l é s e  u t á n  s z e r k e s z t ő n k  s z a v a l t a  el  „ K o s s u t h "  
c z i m ü  k ö l t e m é n y é t ,  mi t  l e l k e s e n  m e g é l j e n e z t e k .  
A  s z ó z a t  e l é n e k l é s e  u t á n  s z e r k e s z t ő n k  m e g k ö s z ö n -
t e  a  l e n y e s  f o g a d t a t á s t ,  e l t e t t e  C z e g l é d v á r o s  h a z a -
fias  k ö z ö n s é g e t  s  a r a n y s z á j ú  a p o s t o l u k a t ,  Nt .  T u -
k n c s  J ó z s e f  l e l k é s z t .  

V é g ü l  a  c z e g l é d i  d a l á r d a  k i v á l ó  p r e c z i z i t á s -
s a l  éi  e k e l t e  el  a  l e l k e s í t ő  R á k ó c z i  i ndu ló t ,  m e l y -
n e k  v é g e z t é v e l  a  k ü l d ö t t s é g  t ö b b  t a g j a  Dely  Ká-
ro ly  h.  p o l g á r m e s t e r  v e n d e g  s z e r e t ő  h á z á n á l  t e t t  
l á t o g a t á s t ,  a  l e g n a g y o b b  r é s z e  p e d i g  a  n é p -
k ö r b e n  Dr .  M o l n á r  A l b e r t  és  B.  M o l n á r  S á m u e l  
v e n d é g e  vol t ,  m a j d  p e d i g  a z  i p a r t e s t ü l e t n e k .  

A  H  О  N  Y .  

Mind  ké t  h e l y e n  l e lkes  b e s z é d e i  t a r t o t t a k  
Dr .  M o l n á r  A l b e r t ,  M á r t i m  J á n o s  t a n i t ó ,  m i r e  Ki-
rá ly  F e r e n c /  é s  N a g y  L a j o s  s. j e g y z ő n k  v á l a s z o l t a k .  

E z z e l  a  s z é p ,  l é l e k e m e l ő  ü n n e p é l y  v é g e t  é r t .  
Úgy  a  f é n y e s  l ' o g a d t a l a s é r t ,  m i n t  a  l e g s z í v é l y e s e b b  
v e n d é g  l á t á s é r t  ez  ú t o n  is  k i f e j e z z ü k  h á l á s  k ö s z ö -
n e t ü n k é i  Dr.  M o l n á r  A lbe r t  ü g y v é d  s z e r k e s z t ő .  B.  
M o l n á r  S á m u e l ,  a  c z e g l é d i  4 8 - a s  p á r t  e l n ö k e ,  M á r t -
iin  J á n o s  t a n i t ó  u r a k n a k .  Mi,  a z  o t t  j á r t  a b o n y i a k  
k e d v e s  e m l é k e z e t ü n k b e n  fog juk  t a r t a n i  ez t  a  s z é p  
n a p o l ,  m e l y e t  a  kú t  s z o m s z é d o s  v á r o s  n é p  m e k  
e g y g y é  o l v a d t  h a z a f i a s  é r z é s e  m e n t e n  m i n d e n  
po i i i ika i  v o n a t k o z á s t ó l ,  o ly  r a g y o g o v a  a r a n y o z o t t .  

Olvasóinkhoz , 

L a p u n k  ha tod ik  é v f o l y a m á b a n ,  f enná l -
lása  óta  h ű s é g e s  i s tápo ló ja  volt  e  v á r o s  szel-
lemi,  erkölcs i  és  anyag i  f e lv i r ágoz ta t á sának ,  
ezér t  küzdö t t  ha t  év  óta  s  küzd  m i n d  ad-
dig,  mig  o lvasó ink  b iza lmát  b i r ja .  

A  k ö z é r d e k e k é r t  s  a  közérdek  megvédé-
séér t ,  t i sz taságáér t  b o n t o l t u n k  zászlót ,  min-
dég  e  n e m e s  czél  lebeget t  s z e m e i n k  elölt ,  
pá r t  és  egyéni  é r d e k e k  szolga la ta  né lkül  
Ezt  t esszük  a  j ö v ő b e n  és  ezér t  te l jes  bizo-
d a l o m m a l  a j á n j u k  l a p u n k a t ,  k ü z d e l m ü n k e t ,  
t e v é k e n y k e d é s ü n k e t  m i n d e n  e l fogula t lan  jó-
aka ró ink  t á m o g a t á s á b a ,  pá r to l á sába .  

h a z a f i a s  ü d v ö z l e t t e l  
A  szerkesztőség  és  kiadóhivatal.  

MI  ÚJSÁG ? 
—  Rákóczi  e m l é k e .  M á t h é  J ó z s e f  fő-

j e g y z ő  k e z d e m é n y e z é s e  f o l y t á n ,  o k t ó b e r  2 2 - é n  r e n -
d e z e n d ő  R á k ó c z i  ü n n e p é l y  t á r g y á b a n  t e g n a p  d é l u -
t á n  5  ó r a k o r ,  a z  ö s s z e s  e g y l e t e k  e l . l öké i  s  t á r s a -
d a l m u n k  t e v é k e n y  t a g j a i  é r t e k e z l e t e t  t a r t o t t a k ,  mi -
ből  k ö v e t k e z t e t h e t j ü k ,  h o g y  ez  a  s z é p  h a z a f i a s  ün -
n e p é l y  m e g t a r t á s a  m o s t  m a r  b i z t o s í t v a  v a n .  

—  Halá lozás .  K o r m u l b  I z a b e l l a ,  G u l n e r  
P á l  p e s t v á r m e g y e  k a p i t á n y á n a k  n e j e  m e g h a l l ,  a  
b o l d o g ü l t  ú r n ő b e n  s z e r e t e t t  o r s z á g  g y ű l é s i  k é p v i -
s e l ő n k ,  G u l n e r  G y u l a  á l l a m t i t k á r  s o g o r n ü j é t  g y á -
s z o l j a .  Á l d o t t  l e g y e n  e m l é k e z e t e .  

—  Z s i d ó k  ú jéve .  Múlt  h é t e n ,  s z e r d á n  
ü n n e p e l t é k  izr.  v a l l á s ú  p o l g á r t á r s a i n k  ú j  é v ü k  e l s ő  
n a p j á t ,  m e l y  a l k a l o m m a l  mi  is  b o l d o g  u j  é v e t  kí-
v á n u n k  n e k i k .  

i lyen  d o l g o t ,  k é p e s  m e g b o x o l n i  egy  fé r f i t  nyi l t  u t -
c z á n  ( n e m  r i tka  e se l ) ,  ki  ö l  s é r t e n i  p r ó b á l t a .  I l yen -
kor  m é g  s z e r e n c s é j é n e k  t a r t b a l j a  az  i l lető,  h a  ide-
j e k o r á n  m e n e k ü l h e t ,  m é g  a  k ö z ö n s é g  b e  n e m  a -
v u t k o z o t t . 

Ez  a  r o p p a n t  s z a b a d s á g  m e g n y i l a t k o z i k  a  
n ő n e k  v i s e l e t é b e n ,  t a r t á s á b a n  s  r u h á z a t á b a n  is.  
H a  n á l u n k  egy  hö lgy  a m e r i k a i  d i v a t  s z e r i n t  ö l t ö z -
ve  m e n n e  vég ig  a z  u t c z á n  —  k i h í v ó n a k  t a r t a n á k .  
Az  ö l t ö z k ö d é s b e n  k ü l ö n ö s  m ű v é s z e t ü k ,  „ c h i c " - j ü k  
v a n ,  mi  —  l e g y e n  a z  m i l l i o m o s  l e á n y a ,  v a g y  gyá -
ri  m u n k á s n ö  —  v e l e s z ü l e t e t t  t u l a j d o n s á g .  

V a n n a k  a z o n b a n  e l é g  l á t v á n y o s  d o l g o k  a z  
a m e r i k a i  n ő k n é l .  A  l e á n y  1 4 — 1 5  e v e s  k o r á b a n  
s z a b a d o n  é r i n t k e z i k  a z  u t c z á n ,  e z u k r á s z d á b a n  fia-
tal  e m b e r e k k e l ,  m e l y  d o l o g  b i z o n y  e l é g g é  v i s s z a -
t e t s z ő . 

Még  r o s s z a b b  a z  i s z á k o s s á g ,  m e l y  s a j n o s ,  
s z e g é n y ,  g a z d a g  n ö  k ö z ö t t  e g y a r á n t  t a l á l h a t ó .  Sok-
szo r  l á t t a m  é k s z e r e k k e l  m e g r a k o t t  n ő t  t á m o l y o g n i ,  
sőt  el  is  e sn i  az  u t c z á n ,  m i k o r  a z u t á n  egy  r e n -
d ö r - k o c H  f e l s z e d i ,  a z  u l e z a i  g y e r k ö c z ö l c  r i v a l g á s a  
k ö z ö l t  a  r e n d ö r s é g r e  s z á l l í t j a ,  ho l  e l z á r á s s a l ,  p é n z -
b ü n t e t é s s e l  b í r s á g o l j á k .  

A  h á z a s s á g b a  s z i n t é n  b e l e v i s z i  a  n ö  a z  ö n -
á l l ó s á g o t .  S o k s z o r  m e g t ö r t é n i k ,  h o g y  a  n ö  v ise l i  
a  h á z  f e n n t a r t á s  g o n d j a i t ,  in ig  a  fer l i  a  h á z t a r t á s t  
végz i .  (A  n ö k  a l k a l m a z á s a  k e r e s k e d ő - h á z a k b a n ,  
i r o d á k b a n  á l t a l á n o s . )  Az  p e d i g  igen  k ö z ö n s é g e s  
do log ,  h a  a  f é r j u r a t n  a  p ó l y á s  b a b á t  s z e r o t ö  u t y a i  
k a r j a i n  viszi  a z  u t c z á n ,  ü n n o p i  m e z b e n  a  f e l e -
s é g  m e l l e t t .  

K ü l ö n ö s e k  m a g u k  a  h á z a s s á g i  t ö r v é n y e k  is.  
л  férf i  r é s z é r ő l  t e t t  h á z a s s á g i  i gé ro t  k ő t e l e z ő ,  m e l y -
n e k  bo  n e m  v á l t á s a ,  t e r h e s  p é n z b ü n t e t é s s e l ,  f e g y -
h á z z a l  j á r .  A  h á z a s s á g  k ö t é s h e z  e l e g e n d ő ,  h a  a  
f e l e k  k é t  t a n ú  e l ö l t  k i j e l o n t i k ,  h o g y  h á z a s s á g r a  

—  B e t ö r é s i  k í s é r l e t .  E g y  Vio la  nevi i  
c z e g l é d i  s z o l g a  l e g é n y  m a  e g y  h e t e  e s t e  nek i  e s e t i  
K o s l y á n  J ó z s e f  k a p u j á n a k  s  m i n d e n  á r o n  b e a k a r t  
r a j t a  m e n n i ,  e b b e n  m e g a k a d á l y o z t á k .  A  h á z t u l a j -
d o n o s  f e l é b r e d v é n ,  ki  s z ó l t  a z  egy ik  a b l a k o n ,  hogy  
ki  a z  é s  mi t  a k a r  ?  Vio la  e g é s z  s z e m t e l e n ü l  felel-
te,  h o g y  n y i s s á k  ki  a  k a p u t ,  m e r t  b e  a k a r  m e n n i .  
Az  e l u t a s í t ó  v á l a s z r a  l e l ö v é s s e l  f e n y e g e t t e  m e g  
Kos t  y ár i t .  M a j d  á t  u g r o t t  B r .  W e i g e l s p e r g  E d e  
k e r í t é s é n  é s  a z  i s t á l ló  a j t ó t  k e z d t e  f e s z e g e t n i .  Az  
o t t  a l v ó  m i n d e n e s  é s z r e  v é v e  a  b a j t ,  e g y  m á s i k  
a j t ó n  k i o s o n t ,  á t s z a l a d t  a  4 8  a s  k ö r b e ,  s  o n n é t  n e  
h á n y  b á l o z ó  m a r k o s  l e g é n y n y e l  v i s s z a  t é r v e  el-
c s í p t é k  a  c s ö k ö n y ö s  b e t ö r ő t  s  b e k í s é r t é k  a  v á r o s  
h á z á h o z . 

—  Rablási  k í s é r l e t ?  Ma  egy  h e t e  éj-
je l  b á r o m  j ó  m a d á r  k i l e s t e  a  v a s ú t  á l l o m á s t ó l ,  a  
S z o l n o k  f e l é  e s ő  v á l t ó h o z ,  e l l e n ő r z é s  v é g e t t  ki  m e n t  
vasú t i  g y a k o r n o k o t  s  á l l í t ó l a g  a  k a s z a  k u l c s o t  a k a r l a k  
tő le  e l v e n n i .  A  g y a k o r n o k  e r é l y e s e n  e l l e n á l l t  a  köve -
t e l é s n e k ,  m i r e  a  t á m a d ó k  ü t l e g e l n i  k e z d t é k ,  a  mi-
ből  a  s e g í t s é g é r e  s i e tő  M u l a d i  G y ö r g y  v á l t ó  ő r  is  
a l a p o s a n  k i k a p t a  r é s z é t .  A  n y o m o z á s  fo ly ik .  

—  Új  m e n e t  r e n d .  O k t ó b e r  1 - e t ő l  ú j  
v a s ú t i  m e n e t  r e n d  l ép  é l e t b e .  E  s z e r i n t  A b o n y b ó l ,  
i n d u l n a k  a  v o n a t o k  S z o l n o k  f e l é ,  n a p p a l  :  G  ó.  
10.  p.  10 .  o.  11  p.  3 .  o .  0 0 .  p .  5 .  o .  3 3 .  p .  E s t e :  
7.  o .  3 2 .  p .  9 .  o.  2 9 .  p.  C z e g l é d  f e l é  ;  R e g g e l  :  
3 .  o .  2 6 .  p.  5 .  о  4 2 .  p .  r e g g e l  :  7.  o .  15 .  p .  11.  o .  
0 4 .  d é l u t á n :  12.  o .  5 5 .  p .  5 .  o .  2 5 .  p.  este.  9 .  o.  
2 9 ,  p .  C z c g l é d r ö l  i n d u l  a b o n y b a ,  r e g g e l  :  5 .  o.  
0 8 ,  p .  dé l e lö l  :  9 .  o .  4 0 .  p .  d é l u t á n  :  2 .  o .  3 5 .  p.  
3 .  o .  5 6 .  p .  E s t e  ;  6 .  o .  5 3 .  p.  8 .  o .  5 6 .  p .  Szo l -
n o k r ó l  i ndu l  a b o n y b a ,  r e g g e l  :  3 .  o .  5 .  o .  10 .  p.  
r e g g e l  :  6 .  o.  4 6 ,  p.  9 .  o . 3 8  .p .  d é l u t á n  :  12.  o.  
2 5 .  p .  5 .  ó .  8 .  o .  0 1 .  p .  T e h á t  a  l é n y e g e s  é s  igen  
e l ő n y ö s  v á l t o z á s  a z ,  h o g y  C z e g l é d  f e l é  a  V2  8  óra i  
v o n a t  VG  ó r á v a l  h a m a r a b b  i n á u l  e z u t á n  s  igy  S  ó-
r ú r a  b e n t  v a n  a z  ü g y e s b a j o s  e m b e r  a  v á r o s b a n ,  
—  S z o l n o k r ó l  p e d i g  ú j  v o n a t o t  k a p t u n k ,  m e l y  8.  
o .  0 1  p e r c z k o r  i n d u l  o n n é t .  

—  Egy f e S j e l e n t é s r e .  V a l a k i  e g y  ano -
n i m  l e v é l b e n  f e l j e l e n t é s t  l e l t  n á l a m ,  h o g y  L o n d v a i  
M i h á l y n á l  t ö r t é n t  s z ü l é s i  e s e t  a l k a l m á v a l  m u l a s z t á s  
t ö r t é n t ,  a m e n y i b e n  a  h a l v a  s z ü l ö t t  n e m  le l t  be-
j e l e n t v e .  Ez  u t o n  h o z o m  t u d o m á s á r a  a z  i l l e tőnek ,  
h o g y  a z  á l t a l a m  m e g t a r t o t t  v i z s g á l a t  m u l a s z t á s t  
n e m  d e r í t e t t  ki,  m e r t  a z  a t y a  —  a  f e n n f o r g o t t  körül-
m é n y e k  f o l y t á n ,  n e m  vol t  k ö t e l e s  a z  e s e t e t  be j e -
l e n t e n i .  A  t ö b b i  á l l i t á s o k  n e m  b i z o n y u l t a k  va-
l ó k n a k . 

T e m e s k ö z y  G e r z s o n  
k i r .  ál l .  a n y a k ö n y v v e z e t ő .  

—  V é g z e t e s  s z e r e n c s é t l e n s é g .  
P é n t e k e n  d.  11.  M ó z e s  J ó z s e f  c z e g l é d i  s z í j g y á r t ó  
i p a r o s  h o r d ó k a t  f o r r á z o t t  s  k é n e z e l t .  E k ö z b e n  egy  
b o r d ó  s z é t p a t t a n t  s  f e n e k e  oly  e r ő s e n  v á g ó d o l t  

l é p n e k ,  a  f r igy  m e g  v a n  k ö t v e .  A z o n b a n  a  válás  
s e m  j a r  n e h é z s é g g e l .  A  f é r j é t  g o r o m b a s á g a i e r t ,  ki-
c s a p o n g á s a i é r t  a  f e l e s é g  m i n d e n  a l k a l o m m a l  el-
z á r a t h a t j a . 

J e l e n l e g  a z o n  f á r a d o z n a k  i t t e n ,  h o g y  o lyan  
t ö r v é n y t  h o z z a n a k ,  m e l y  a z  e g é s z s é g e s  e m b e r t  kö-
t e l ez i ,  hogy  3 0  é v e s  k o r á b a n  m e g n ő s ü l j ö n .  No  ez  
a z t á n  t ö r v é n y .  M á r  is  d ü h ö s  m o z g a l m a t  i n d í t o t t  az  
a g g l e g é n y e k  s o r a i b a n .  ( S z e r e n c s e  h o g y  h á r o m  é-
vum  v a n  h á t r a  a d d i g  a  v e s z e d e l m e s  h a r m i n e z a s  
t e r m i n u s i g . ) 

N e w - Y o r k b a n  v a n  k ö r ü l b e l ü l  3 5 . 0 0 0  m a g y a r ,  
k ö z t ü k  n e m  egy  v a g y o n n a l  b i r ó  s  s z e r e p e t  j a t s z o  
t a g j a  a z  i t t en i  t á r s a d a l o m n a k .  F ö l d i o i n k  l eg több -
n y i r e  a z  a l s ó  v á r o s b a n ,  k e l e t e n  a z  1,  2 ,  3 .  u t c á -
k a t  l a k j á k ,  a z o n b a n  l e g t ö b b  a  m a g y a r  a z  ezen  
u t c z á k a t  k e r e s z t e z ő  „ A w e n u e * - n ,  m e l y e t  —-  gúny  
hói  —  „ G u l y á s  a w e n u e " - n e k  n e v e z t e k  el .  E z e n  a  
k ö r n y é k e n  o l y a n  a z  e m b e r ,  m i n t h a  o t t h o n  v o l n a ;  
m a g y a r  e g y l e t e k e t  t a l á l ,  m a g y a r  c z i m e k e t  lá t ,  ma-
g y a r  b e s z é d e i  ba l l  a z  e m b e r  s  h o l  m a g y a r  ven-
d é g l ö k b e n  h a z a i  b o r  m e l l e t t  g y ű l n e k  ö s s z e  hono-
s a i n k  s z a b a d  i d e j ü k b e n .  

E z e k  e g y i k é b e  j á r o k  é n  is,  h o l  mi  P e s t  kor-
n y é k i e k  a  „ t ö r z s a s z t a l n á l *  e g y - e g y  p o h á r  „kecske -
m é t i "  m e l l e t t  e l b e s z é l g e t ü n k  e s t é n k i n t  a z  „Öreg  
h a z á " - r ó l .  M e g h á n y j u k - v e t j ü k  ü g y i t - b a j á t ,  ex- lex  -0-
r á t  s  s e g í t ü n k  a z  o t t h o n i a k n a k  a z  „ o s z t r á k o t  
ü t n i .  M i k o r  a z u t á n  m á r  b e l e f á r a d u n k  a  vitatni,  
m e g s z ű n i k  a  t á r s a l g á s  a z  a s z t a l n á l ,  i l y e n k o r  s a j á t  
g o n d o l a t a i v a l  f o g l a l k o z i k  m i n d e n k i .  A  lé lek  elszál l ,  
e l k a l a n d o z i k  a r r a  a  f ö l d r e ,  h o l  b ö l c s ő j e  r ingo t t  s  
g y e r m e k k o r á t  ó l lo .  N e m  z a v a r j a  i l y e n k o r  egyik  
s o m  a  c s e n d e t  —  m i n d e n k i n e k  j ó l  es ik  e  p á r  pi'"  
l a n a t ,  in ig  f e l e d n i  t u d j a ,  h o g y  ö t e z e r  mértföld  vá-
l a s z t j a  el  a t t ó l  a  f ö l d t ő l  .  .  ,  

(Végo.) 

V I .  é v f o l y a m .  

j a i n k r a ,  m i n t h a  c s a k  k i s e b b  k i a d á s ú  g ő z f ü r d ő b e n  
v o l n a  a z  e m b e r .  I l y e n k o r  m é g  az  é j s z a k a i  p i h e n é s  
is  m e g h i u s u l .  

A z o n b a n  a z  é l e l m e s  y n n k e  seg i t  m a g á n .  
K ö n n y ű  r u h á b a  ö l t ö z v e  vesz i  t a k a r ó j á t  s  é j s z a -
k á r a  k i v o n u l  a  l a k á s á h o z  l e g k ö z e l e b b  e s ő  p a r k b a ,  
h o l  a z u t á n  a  h ű s  g y e p e n  egyen l í t i  ki  a  m e l e g s é g  
s  a  p i h e n é s  k ö z ö t t i  e r ő s  e l l e n t é t e t .  V a n  a z o n b a n  
egy  m á s i k  m ó d j a  is  a  d o l o g n a k ,  m e l y  m é g  a m e r i -
k a i a s a b b .  A  m a g a s  v a s ú t o n  n y i t o t t  a b l a k o k  m e l l e t t  
e g é s z  t a r s a s á g o k  töl t ik  a z  é j s z a k á t ,  hol  k e d é l y e s  
t á r s a l g á s b a n ,  ho l  a l v á s s a l .  S  n e m  m e g y  r i t k a s á g  
s z á m b a  az  itt  k ö t ö t t  i s m e r e t s é g b ő l  e r e d ő  h á z a s -
s á g  s e m .  

A  m i l l i o m o s o k  n e g y e d e  a  „ C e n t r a l - P a r k *  ké t  
o l d a l á n  v a n ,  ho l  r e m e k  p a l o t á i k  v a n n a k .  E z e k  
e g y i k e  a  „ F i f t h  a w e n u e "  (ö töd ik  koru l ) ,  b o l  a  mil-
l i o m o s  n ö k  d r á g a  f o g a t o k o n  é k s z e r e k t ő l  r a g y o g v a  
fe j l ik  ki  p o m p á j u k a t .  Min t  a  l a p o k  h o z t á k  W a n -
d o r b i l t  „ p é n z k i r á l y "  f e l e s é g é n ,  a  h ú s v é t  m á s o d -
n a p j á n  m á s f é l  mi l l ió  d o l l á r  é r t é k ű  é k s z e r  vol t .  
( S z e r e n c s é s  v o l t a m  s z e m t a n ú j a  l e n n i  a  r a g y o g á s n a k ) .  

A  n ő k e t  s z i g o r ú  t ö r v é n y e k  védik  s  s z a b a d s a -
guk  a  f é r f i a k k a l  s z e m b e n  igen  n a g y .  J a j  a n n a k  a  
f é r f i n a k ,  ki  e g y  n ő t  m e g s é r t ,  v a g y  az  u t c z á n  a  n á -
lunk  d i v ó  „ a s p h a l t  b e t y á r "  m ó d o n  m e g k ö z e l í t .  C s a k  
n e m  r é g  t ö r t é n t ,  b o g y  e g y  hö lgy  a z  e s ő s  idö  m i a t t  
r u h á i t  k i s sé  f e l f o g v a  h a l a d t  a z  u t c z á n  s  e g y  s z o m -
bo  j ö v ő  ú r i e m b e r  —  a k a r a t l a n u l  —  ha lk  m e g j e g y -
zés t  l e l t  r e á .  A  hö lgy  l e t a r t ó z t a t t a  a  fér f i t ,  ki  e g y  
s z ó é r t  h a t  hav i  „ S i n g  S i n g " - e t  ( I i l ava- fó lo )  k a p o t t .  

M á r  l e á n y  k o r á b a n  f é r f i a s  t u l a j d o n s á g a i ,  ö n -
á l l ó s á g a  v a n  az  a m e r i k a i  n ő n e k .  J á r h a t  é t t e r e m b e ,  
s z í n h á z b a ,  t á r s a s á g o k b a ,  a n é l k ü l ,  h o g y  az  i l l em  
el len  v é t e n e ,  v a g y  fé r f i ak  r é s z é r ő l  k i s é r t é s o k n e k  
v o l n a  k i t éve .  Ö  —  m é g h a  a  t ö r v é n y  s z i g o r a  n e m  
v é d e n é  is  —  f é r f i a s  m ó d o n  h á r í t j a  el  m a g á t ó l  oz  



V!.  évfo lyam.  
A B O N Y 

M ó z e s  J ó z s e f  l é j é h e z ,  h o g y  rövid  idő  a l a t t  k i szen-
v e d e t t .  -  A  h u r d o b a u  k i l e j i ö d ö t t  g a z  o k o z l H  

r o b b a n á s t .  Az  e l h u n y t b a n  Mózes  I m r e  t i sz tv ise lőnk  
t e s t v e r e t  v e s z t e t t e  el.  

—  S ^ ü í ^ e t .  A  t a n á c s  t e g n a p  t a r to t t  ü l é s é n  
a  s z ü r e t  h a l a n d e j e t  ok t .  12-érc  á l l np i lo l t a  
I Ia  a z o n b a n  e s ö  i.lo  k ö v e t k e z n é k  be  n d d w  a  b i r i  
f e l h a t a l m a z l a l o l t  e l ő b b  is  e n g e d é l y e z n i  az  a l t a l á -
n o s  s z ü r e t e i s ó i .  •  1 , 1  

—  E l l o p o f t  l u d a k .  D a r á n y i  S á n d o r  gaz-
d a l k o d u  a b o n v i  b a l á r b a n  l evő  t a n y á j á r ó l  - '4  hízot t  
l u d a t  l o p l a k  el .  A  ludak  e l k e r i l e i t  h e l y e n  vol  
m e l y n e k  a j t a j a  a  t a n y á r a  nyí lo t t .  A  l úd to lva jok  lu-
h a t  a z  e l k e n t e t  ( pe lyvás )  h á t s ó  részé i  k iás t ák  
s  ugy  h a j t o t t á k  el  a  Inzel l  l u d a k a t .  A r e n d ő r s é g  és  
c s e n d ő r s é g  v i s z g á l a l o t  i n d i l o l l  a  t e t t e s e k  kéz re -
k e r i t é s é r e . 

—  S z ő l ő s g a z d á k  f i g u e S m é b e ,  
P e s t m e g y e  a l i s p á n i  h i v a t a l á t ó l  a  m e s t e r - m g - s  bo-
rok  k é s z í t é s e  é s  f o r g a l o m b a  h o z a t a l a  t á r g y á b a n  a  
k ö v e t k e z ő  m i n i s z t e r i  r e n d e l e t  érkezet t ,  a  ba ló -
s á g o k h o z .  „A  h a z a i  b o r t e r m e l é s  é r d e k é b e n  ki-
vá ló  s ú l y t  h e l y e z e k  a r r a ,  h o g y  a  m e s t e r s é g e s  bo-
rok  k é s z í t é s é n e k  é s  f o r g a l o m b a  h o z a t a l á n a k  lilal-
111 á z á s á r ó l  s z ó l ó  t ö r v é n y  r e n d e l k e z é s e i  m i n d e n k i  
a l l a i ,  k ivé t e l  n é l k ü l ,  s z i g o r ú a n  m e g t a r t a s s a n a k .  En-

n é l f o g v a  t e k i n t e t t e l  a  s z ü r e t  k e z d e t é r e ,  az  5 3 8 5 0 /  
Ü7.  s z á m ú  r e n d e l e t  é r t e l m é b e n  a  m u s t b a  vagy  
b o r b a ,  ú g y s z i n t é n  a  m a r  kés/ . ,  k i e r j e d t  t ö rkö lybo r -
b a  vizet  k e v e r n i ,  b á r m i l y  c s e k é l y  m e n n y i s é g b e n  is  
m i n d e n  k ö r ü l m é n y  k ö z ö t t  f e l t é t l e n ü l  t i los  ;  t o v á b b á  
h o g y  t i los  a  t e r m é s z e t e s  b o r n a k  t ü r k ö l v b o r r a l  vagy  
g y ü m ö l c s b o r r a l  v a l ó  ö s s z e k e v e r é s e .  F i g y e l m e z t e t -
nek  az  é r d e k e l l e k  a r r a  is,  hogy  aki  a  fent i  t i l tot t  
m ó d o n  k é s z í t e t t ,  v a g y  keze l t  bor t  f o r g a l o m b a  hoz-
za  v a g y  e l a d j a ,  a z  az  1 8 9 3 .  XXIII .  le.  é r t e l m é b e n  
6 0 0  k o r o n á i g  t e r j e d h e t ő  p é n z b ü n t e t é s s e l  b ü n t e t t e -
tik,  aki  p e d i g  a  b o r t  m a g a  vizezi  v a g y  m á s  t i l tott  
a n y a g o k k a l  keze l i ,  a z  m i n t  a  m e s t e r s é g e s  b o r  ké-
s z í t ő j e  6 0 0  k o r o n á i g  t e r j e d h e t ő  p é n z b ü n t e t é s s e l  
e s  e z e n  fi  liil  m é g  2  h ó n a p i g  t e r j e d h e t ő  e l z á r á s -
sa l  b ü n t e t t e t i k  s  e z e n  kivül  az  i l le tőktől  a  t i l tot t  
m ó d o n  k é s z í t e t t  v a g y  keze l t  b o r o k  m é g  el  is  ko-
b o z t á t n a k . " 

—  m u n k a s z ü n e t  a  h a d a e c a g h a n .  
K a t o n á é k a i  m i n d e n k é p p e n  m e g  a k a r j a k  nyug ta tn i ,  
A  R e n d e l e t i  K ö z l ö n y  j e l e n t i ,  h o g y  a  g y a l o g c s a p a -
tok  r é s z é r e  o k t ó b e r  e l s e j é v e l  u j  gyako r l a t i  s zabá ly -
z a t  l é p  é l e t b e ,  t o v á b b á ,  hogy  v a s á r -  és  ü n n e p n a -
p o k o n  a  t i s z t ek  é s  l e g é n y s é g  t e l j e s  m u n k a s z ü n e t e t  
e l v e z n e k .  K i v é t e l t  l e s z n e k  ez  alól  a  k ö v e t k e z ő  e-
s e t e k  :  el  n e m  o d á z h a t ó  s z o l g á l a t ,  n a g y o b b  had -
g y a k o r l a t o k n á l  a  m a r s o k ,  k é s z e n l é t  é s  a  k a t o n á k  
i . s s z i s z l á l á s a .  Az  a g y o n g y ö t ö r t  b a k á k n a k  b i z o n y á r a  
j ó l  es ik  m a j d  e g y  kis  v a s á r n a p i  p i h e n é s .  

—  G a a - d á k  é s  a  v a s á r n a p i  F í i n n -
k e s s i i n s í ,  A  v a s á r n a p i  m u n k a s z ü n e t  t á r g y á b a n  
k i a d o t t  m i n i s z t e r i  r e n d e l e t  é r t e l m é b e n  n e m  sza-
b a d  a  c s é p l ő g é p e k  k ö r ü l  j a v í t á s i  é s  t i s z toga t á s i  
m u n k á l a t o k a t  v é g e z n i ,  a  mit  e d d i g  v a s á r n a p  vé-
g e z t e k .  A  r e n d e l e t  n a g y  t e r h e t  ró  a  g a z d á k r a  s  
e  m i a t t  f e l i r a t o t  is  i n t é z e t t  az  0 .  M.  G.  E.  a  mi-
n i s z t e r h e z .  H o g y  mi  lesz  a z  e r e d m é n y ,  e l ő r e  ne in  
l e h e t  t u d n i .  

—  K u r u c z  Ú j s á g  c z i m e n  u j  k r a j e z á r o s  
n a p i l a p  i n d u l t  m e g  B u d a p e s t e n .  A  lügg  d l e n s é g i  
p á r t n a k  ú j  l a p j a  e z ,  m e l y b e  K o s s u t h  F e r e n c / . ,  T h a l y  
K á l m á n ,  B a r a b á s  B é l a  s l b .  i rnak .  Aki  a  l ap  ter-
j e s z t é s é v e l  k o l p o r t á z s á v a l  s z á m o t t e v ő  h a s z o n  melle t t  
f o g l a l k o z n i  a k a r ,  f o r d u l j o n  a  K u r u c z  Ú j s á g  k iadó-
h i v a t a l á h o z  B u d a p e s t  IV.  Y a r m e g y o - u t c z a  11.  

—  Л  p o z i i t a .  így h iv ják  az t  a  s z iva r t ,  
m e l y  l e g k ö z e l e b b  f o r g a l o m b a  jő ,  a  n i k o l i n m e n t e s  
s z i v a r ,  m e l y n e k  h i v a t a l o s a n  Hoz i t t a  neve t  a d t a k .  
H a t  t i zed  s z á z a ' é k  b e n n e  a  n iko t in ,  (a  l e g g y e n g é b b  
por lo r ikó l .E  n  1 .3  s z á z a l é k )  és  k e l l e m e s  i l lata  van .  
H o s s z a b b  m i n t  a  p o r t o r i k ó ,  d e  n e m  s z e l e s e b b  s  a m i  
fö  m é g  e n n é l  o l c s ó b b  :  h a t  lillér  egy -egy  r o / i t t a  

j p j a r ah j a .  Az  á l l a m i  d o h á n y g y á r a k  m á r  j a v a b a n  
g y á r t j á k  a z  u j  n i k o t i n m e n t e s  s z i v a r t ,  a m e l y e t  a  
j ö v ő  h ó n a p b a n  m á r  f o r g a l o m b a  is  h o z n a k .  

A  b í r ó  u r  é s  W a r t h e i m  k a s -
s z á j a .  Egy  m á r n u i a r o s i n e g y e i  é r d e m e s  b i ró  e l ad -
ta  a  k ö z s é g i  e r d ő t  s  f e l v e t t e  a  sok  e z r e s  b a n k ó  
v é t e l á i a t . 

—  H á t  a z u t á n  b i z t o n s á g b a n  van -e  a  sok  p é n z  
b i r ó  ú r a m  a  k ö z s é g i  k a s s z á b a n ?  —  kérd i  a  lö-
s z o l g a b i r ó  egy  p á r  n a p  m ú l v a .  

—  M á n  h o g y n e  v o n a  —  m o n d j a  a  b i ró .  
—  De  b á l b a  e l l o p j á k  ?  
—  H e j  k é r e m  vol t  n e k e m  e s z e m ,  a z é r t  állí-

t o t t a m  a  k a s s z a  m e l l é  k é t  m a r k o s  l e g é n y t ,  hogy  
v i g y á z z a n a k  r á .  

—  Do  a  l e g é n y e k e t  le  is  b u n k ó / h a l j á k ,  b i ró  
u r a m  !  ?  

39.  s z á m .  

~  H e j  k é r e m ,  volt  n é k e m  e s z e i n ,  m e r t  h á t  
n e m  t e t t e m  én  a  k a s s z á b a  a  p iz t ,  e l iun  van  a  
l a j b i m b a  v a r r v a .  

—  А  С э д о к г э а э Ь Ь  e m b e r .  N é h á n y  ta-
nya '  e m b e r  j á r t  t e g n a p e l ő t t  b e n t  a  v á r o s b a n  «  
netív;  s á r  k e d v é é r t .  E l v é g e z v é n  ü g y e s  b a j o s  d o l g u -
kat ,  i s m é t  uiegi  i d u l á n a k  ki fe lé  és  e  k ö z b e n  sok  
m i n d e n f e l é r ő l  s z ó  es ik .  S z ó  esik  a  po l i t iká ró l  is.  
I lyen  t o r m á n  vé l eked ik  az  egyik  m a g y a r :  

—  Ba j ,  b a j ,  hogy  megb , . . t  K o - s u l h  a p á n k .  
e  v o t  " z ó t a  o l y a n  okos  e m b e r .  Az  o r s / a g b a  

se,  az  e g é s z  v i l ágba  se .  
Az  egyik  a tyaf i  i n g a t j a  egy  kicsi!  a  f e j é t  és  

h o s s z a s  g o n d o l k o z á s  u t á n  beles , .ól  a  v i t ába  :  
—  No,  no ! . .  .  
—  T á n  lud  k e n d  o k o s a b b a !  J á n o s  ?  
—  Mán  o k o s a b b a t  n e h e z e n ,  d e  l e g a l á b b  is  

o lyan  okosa t  t u d o k .  
—  Ki  l égyen  az  ?  
—  H á l  a  b í r ó s á g i  u r a k  .  
Mindent  k i m a g y a r á z n a k  m  h á l v a ,  m é g  az  

e m b e r r e l  is  e lh i t e t i k ,  h o g y  nekik  van  i g a z u k .  

f i l a g y a r a r s z à g  д а Ь о г . з  t - o r m i o s .  
T e r m e t t  В  U  Z  A  

Н Ш  b a n  6 . 1 5 2 . 5 2 5  k . -hokl  4 4 . 9 5 5 . 0 0 0  m m .  
1902 -ben  6 . 1 8 5 . 4 9 3  „  4 9 . 7 7 7 . 5 0 0  „  
1 9 0 1 - b e n  6 . 4 3 9 , 5 2 8  „  3 6 . 1 8 8 . 0 0 0  „  

R  0  Z  S  

1 9 0 3  b a n  2 . 1 1 8 . 7 1 2  k.-hold  1 3 9 4 1 , 2 0 0  m m .  
1902  ben  2 . 1 9 7 . 1 3 0  „  1 4 9 9 5 . 6 9 0  „  
1 9 0 1 - b e n  2 , 1 1 8 , 8 6 2  „  1 1 8 7 7 , 0 0 0  .  

A  R  P  A  :  

1 9 0 3 - b a n  1 . 9 0 8 . 5 9 0  k.-hold  14  1 1 0 . 5 0 0  m m .  
1902  b e n  1 . 8 4 1 , 9 7 2  „  1 4 . 2 8 4 . 6 0 0  „  
1 9 0 1 - b e n  1 , 8 8 5 , 6 9 8  .,  1 1 . 5 6 5 . 0 0 6  „  

Z A B : 

1 9 0 3 - b a n  1 . 8 8 7 , 6 5 0  k.-hold  1 2 . 7 5 4 . 3 0 0  m m .  
1 9 0 2 - b e n  1 . 8 5 8 , 0 7 2  „  1 2 . 8 3 4 . 0 0 0  .  
1901-ben  1 . 7 8 1 , 6 0 8  „  1 0 . 7 2 6 . 0 0 0  „  

A  m a g y a r  b i r o d a l o m  g a b o n a t e r m é s e  vol t  
t e h á t  ö s s z e s e n  :  

1 9 0 3  é v b e n  8 5 . 7 7 1 . 0 0 0  m m a z s a ,  
1 9 0 2  „  9 1 . 9 9 1 . 7 0 0  
1 9 0 1  „  6 0 . 4 5 6  0 0 0  

—  Q y i í n y ö r i i  a j á n d é k  j u t  m i n d a z o k n a k  
t e l j e sen  ingyen  és  b é r m o n l e l b  niil ,  ak ik  az  Egye -
t é r t é s  pol i t ikai  n a p i l a p  e lő f i ze tő inek  d i s z e s  s o r á b a  
l épnek .  Ez  az  a j á n d é k  egy  é r t é k e s  d i s z m ü ,  a m e l y -
nek  e g y e t l e n  müve i t  m a g y a r  c s a l á d  k ö n y v t á r á b ó l  
se  s z a b a d  h i á n y o z n i a .  A  m u n k a  a  R á k ó c z y - k o r s z a k  
i s m e r t e t é s e  l esz  Í r á s b a n  é s  k é p b e n ,  h i v a t o t t  irólc  
é s  ib ie lül t  m ű v é s z e k  a l k o t á s á b a n  hü  t ü k r e  M a g y a r -
o r s z á g  l e g s z e b b  és  l e g d i c s ö b b  k o r s z a k á n a k .  A  p o m -
p á s  d i s z m ü v e t  k a r á c s o n y  ü n n e p é r e  m i n d e n  e g y e s  
e l ő f i z e t ő j é n e k  m e g k ü l d i  az  E g y e t é r t é s ,  s  e z e n f e l ü l  
az  e lő f ize tő  a  l e g j o b b ,  l e g t e r j e d e l m e s e b b  és  l egma-
g y a r a b b  ú j s á g o l  k a p j a  n a p o n k é n t .  S  ez  s o k a t  j e -
lent  a  ma i  v á l s á g o s  pol i t ika i  v i s z o n y o k  közö l t ,  a m i -
kor  a  n e m z e t i  j o g o k n a k  és  s z a b a d s á g o k n a k  j ó f o r -
m á n  u to l só  v é d ő b á s t y á j a  a  h a z a f i a s  s a j t ó .  A  küz-
d e l e m  n e h é z  n a p j a i b a n  ez  a  s a j t ó  h iven  k i t a r t o t t  
a  h a r e z o s o k  me l l e t t ,  s  inig  egy fe lő l  b u z d í t o t t a  é s  
b á t o r í t o t t a  a  k ü z d ő k e t ,  m á s f e l ö l  m e g n y e r t e  s z á m u n k -
ra  a  f e l é b r e s z t e t t  k ö z v é l e m é n y t ,  a m e l y n e k  v e z e t ő -
j e  és  s z ó s z ó l ó j a  let t .  A  s a j t ó  e  n e m e s  v e r s e n y g é -
s é b e n  m i n d v é g i g  nz  E g y e t é r t é s - é  volt  az  e l s ő s é g  
s  a  d i ada lbó l  öt  illeti  m e g  a z  o r o s z l á n r é s z .  Az  Egye-
t é r t é s  m i n d e z e k e n  felül  a  l e g t e r j e d e l m e s e b b  és  leg-
j o b b a n  ét lesül i  m a g y a r  ú j s á g ,  a  me ly  n e m c s a k  a  
köz lések  l e g g a z d a g a b b  t a r h á z a ,  d e  i r o d a l m i  m ü -
vekbő l  is  a  l e g k i v á l o b b a k a t  é s  l e g é r t é k e s e b b e k e t  
a d j a  az  o l v a s ó i n a k .  Az  E g y e t é r t é s  e lő f i ze t é s i  á r a  
egy  h ó n a p r a  egy  for in t  n y o l e z v a n  k r a j e z á r  s  e lő-
fizetni  l ehe l  ( l e g c z é l s z e r ü b b e n  p o s t a u t a l v á n y o n )  a  
k i a d ó h i v a t a l b a n ,  V á r m e g y e - u l c z a  11 .  s z á m .  

—  E l a d á s .  Ki t i inö  téli  a l m a  e l a d ó ,  fe lvi-
l ágos í t á s t  ad  a  k i a d ó h i v a t a l .  

S z e r k e s z t ő i  üzenetek .  
H a z a f i a s  f e l b u z d u l á s á t  m é l t á n y o l n i  a k a r v á n ,  

i m c  ide  ik t a t j uk  b u s o n g á s á t  :  

K é t s z á z  é v .  

L e v e l é t  h u l l a i j a  
R á k ó c z y  h a r s f á j a ,  

K é t  s z á z a d o t  l e m e t  
L e v e l e  a l á j a .  

H o s s z ú  két  s z á z a d n a k  
M e g b ű n h ő d t e  n é p e  ;  

S z é j j e l  s z ó r v e  h e v e r  
S z é p ,  d i c s ő  e m l é k e  !  

H í r e s  C z i n k a  P a n n a  
H e g e d ű j e  n é m a  !  

N e m  kell  a  m a g y a r n a k  
M á r  az  i n d u l ó j a  !  

H a l l g a t  a  h e g e d ű ,  
N e m  p e n g e t i  s e n k i  ;  

N a g y  idők,  s z é p  idők . . .  !  
H o v á  l e l t e t e k  ti  ?  

Hol  vagy tok  R á k ó c z y ,  
H ő s  B a t t y á n ,  B e r c s é n y i  ?  

N i n c s e n  a  m a g y a r n a k  
J ó l t e v ő  vi tézi  !  

M e s s z e  i d e g e n b e n  
V a g y t o k  e l t e m e l v e  !  

De  le lke tek  k ö z l ü n k  
S  v igyáz tok  a  n é p r e .  

A b o n y  1 9 0 3 .  IX.  16 .  
Affront. 

N Y I L T - T É I é ) 

b r .  Grega  H i h á l y  

fogászati  műtermét  
C z e g l é d e n  (Vasut-utcza  Füle  J á n o s  házá-

ban)  megnyitotta.  
*)  li  rovatban  közlőitekért  nem  válal  felelősséget  a  szerk  

V.  1 2 2 4 .  s z á m h o z .  
1 9 0 3 . 

# 

A i r o c - s ' é s i  fíirdletmésiy  k i ^ o i m t .  

Alu l í ro t t  k ikü ldö t t  b í r ó s á g i  v é g r e h a j t ó  ezen-
nel  k ö z h í r r é  teszi ,  bogy  a  b p e s t i  VIII .  —  X.  к e r . 
j á r á s b í r ó s á g n a k  1903 .  évi  Sp .  6.  8 0 6 / 4  é s  а  V I I .  
ke r ,  kir ,  j b í r ó s á g  9 0 3 .  S p  1 0 8 1 / 4  b.  v é g z é s e i v e l  
Kle in  és  F a r a g ó  c z é g  G u t l m a n n  L i p ó t  f e l p e r e s  r é -
s z é r e  O r s z á g  I.  c z é g  a l p e r e s  e l len  6 6  é s  4 1  k o r .  
2 5  fill,  k ö v e t e l é s  és  j á r .  e r e j é i g  e l r e n d e l t  k i e l ég í t é s i  
v é g r e h a j t á s  fo ly t án  a l p e r e s t ő l  l e fog la l t  8 2 0  k o r .  
b e c s ü l t  i n g ó s á g o k r a  a  C z e g l é d i  kir .  j á r á s b í r ó s á g  
9 0 3 .  V.  8 3 6 . / 2  fent i  s z á m ú  f e l ü l f o g l a l t a l ó k  k ö v e -
t e l é s e  e r e j é i g  is,  a  m e n n y i b e n  a z o k  t ö r v é n y e s  zá -
l o g j o g o t  n y e r t e k  v o l n a ,  a l p e r e s  l a k á s á n  A b o n y b a n  
l e e n d ő  m e g t o r l á s á r a  h a t á r i d ő ü l  E 9 Q 3 .  é w i  ö k -
t á b s p  h ó  3  n a p j á n  tíéS«5öft4i  Vad!  ó r á -
j a  t üze l i k  ki.  m i k o r  a  b í r ó i l a g  l e f o g l a l t  a  9 0 3 .  V .  
5 3 5 .  sz .  j . k ö n y v b e n  ö s s z e í r t  —  röv id  á r ú k  a  l eg -
t ö b b e t  Í g é r ő n e k  k é s z p é n z f i z e t é s  m e l l e t t ,  s z ü k s é g  
e s e t é n  b e c s á r o n  alul  is  e l f o g n a k  a d a t n i .  

F e l h i v a t n a k  m i n d a z o k ,  kik  a z  e l á r v e r e z e n d ő  
i n g ó s á g o k  v é t e l á r á b ó l  a  v é g r e h a j t ó  k ö v e t e l é s é t  
m e g e l ő z ő  k i e l é g i t l e t é s é h e z  t a r t a n a k  j o g o t ,  a m e n y -
n y i b e n  r é s z ü k r e  f o g l a l á s  k o r á b b a n  e s z k ö z ö l t e t e t t  
v o l n a  é s  ez  a  v é g r e h a j t á s i  j e g y z ő k ö n y v b ő l  ki  n e m  
tűn ik ,  e l s ő b b s é g i  b e j e l e n l é s e i k e t  a z  á r v e r é s  m e g -
k e z d é s é i g  a lu l í ro t t  k i k ü l d ö t t n é l  vagy  Í r á s b a n  b e a d -
ni,  v a g y  p e d i g  s z ó v a l  b e j e l e n t e n i  t a r t o z n a k .  

A  t ö r v é n y e s  b a t á r i d ő  a  h i r d e t m é n y n e k  a  bí-
r ó s á g  t á b l á j á n  k i f ü g g e s z t é s é t  k ő v e t ő  n a p t ó l  s z á -
m i l l a l i k . 

K e l t  C z e g l é d ,  1 9 0 3 .  év i  s z e p t .  h ó  1 6  n a p j á n .  

I v i s s  M i l i ú l y .  
kir.  bir.  végrehajtó.  

Eladás. 
Varga  István-féle  T á b o r h e g y e n  levő  n é h a i  
Kostyán  Josefa  t u l a jdoná t  képező  2  hold  
100  П - ö l  szőlő  eladó,  esetleg  t e rmésse l  

együtt . 
Ér tekezni  lehet  Kos tyán  Józseffe l .  

E l a d  á  s.  
A  szelei-utou  egy  tagban  levő  körülbelül  9 0  
ho ldas  t anya  föld  —  mely  néha i  Laczkó  
P á l  örökösei  t u l a j d o n a  —  a  h o z z á  való  
összes  épületeükel  s  gazdasági  fe lszerelések-
kel  együtt  ö röká ron  e ladó.  Felvi lágosí tás  
szerezhe tő  özv.  Laczkó  P á l n é  l a k á s á n  bár-
mikor  és  Laczkó  K á l m á n  fogyasztási  hiva-
ta lnokná l .  A  t áborhegyen  levő  3  hold  sző-

lő  sz in tén  e ladó.  



V I .  v ' o l y . i m .  

A B O N Y 

A N D R A S S Y - 1  " Г  ' J .  s z .  
a  ruggyantagyár tás  m e g h o n o s í t ó j a  

n a g y a r o r s z á g o n 

a  legnagyobb  szőlészeti  és  bo-
rászati  szakjiz'ei.  

Legnagyobb  raktár  az  iVszes  

s z ü r t t e l é s i  gépekben  és  e s z -
közökben, 

S Z Ő L Ő Z U I Ó K 

bogyózóval  és  anélkül,  
M A B I L L E -  és  DUPLEX-rer .dszerü  

B O R S A J T t í í 

gőzerőre  és  viznyomásra  berendelve,  a legszebb  és  
legjobb  kivitelben  elkészítve.  

G Y a y  B O B S Z I V A T T  Y l ' К  В A N . 
raktár 

j iagy-  Képes  á r j e g y z é k  és  kö l t ségvetés  ingyen  
és  bérmentve.  Т 5 Я Я  

f f f f f K ö h ö g é s i  tea és hurút por 
a  St.  Georgs-gyógyszertárból  W'ior  Yr2  

Wimmeigasse  33.  Orvosi  rendelőt  szerint  ké-
szítve.  Jó tékony  Itatással  bir  a. lélegző  szer-
vekre,  nyálkaoldó  köhögési  inger  csökkentő ,  
a  rekedtsóget  és  torok-csiklandozást  megszün-
teti.  Por  50  kr.,  a hozzá  való .tea  50  kr.  Postai  
szállítás  20  kr.  csomagolási  ilij  portó  nélkül.  
2 csomagnál  kevesebb nem  küldet ik.  — Kér jük ,  
a  Szent  üyürgy-fé lo  gyógyszer tá r  védjegyét  
figyelembe  venni,  ezen  hirdetést  pedig  kivágni  
és  megőrizni  sz íveskedjék .  

30.  szám.  

4»  V é r g y ó g y í t á s  (Hemopatia).  Uj  és  ere-
d e n  15  ev  ó i a  k i p r ó b á l t  g y ó g y m ó d ,  a  m e l y  
h  z á n k  é s  a  k ü l f ö l d  j o b b  k ö r e i b e n  á l t a l á n o s  
e  i sm  r é s n e k  ö r v e n d .  R e n d k í v ü l i  j ó  s iker re l  
l esz  a l k a l m a z v a  a s t h m a ,  >-zív-, g y o m o r - ,  h ó l y a g -
é -  i d - g b i i j o k h a n ,  v é r -  c s  b ő r b m t a l m a k  ellen  
é s  ki  á r j  t  a z  e l m e z a v a r  é s  s z é l h ű d é s  beá l l t á t .  
A  k e z e l e s e  ke  l e t n e s ,  n e m  g á t o l j a  a  be t ege t  
n a p i  f g l a l k o z á  á b a n  é s  ta r t '  s ,  g y ö k e r e s  g y ó -
g \ u l á s :  e r e d m é n y e z  E  g y ó g y m ó d  m e g a l a p í t ó j a  
Dr.  kovács  J  fővárosi  orvos,  a  ki  ek  Bnda-
/'  sien,  V.,  Váczi-körút  18  sz.  alatt  egy,  ez.n  
cze l r a  h, r e n d  z e n  o r v o s i  r n d e l ő  i n t é z e t e  van ,  
t i ielyet  m  ndit  - k n a k  l e g m e l e g e b b e n  a j á n l j u k ,  
a  kix  a  fen t  e ő s  rolt  b a j o k  v a l a  n e h  ikéi  en  
s z e  v e d  ek .  Dr  K o v á c s  J.  le ve! b e b  m e g -
k  r é s é i r e  k é s z s é g e - e n  v á l a s z o k  «*  

SZABADALMAKAT 
ÉRTÉKESÍTŐ  VÁLLALAT  

P Á S Z T O R  (TÖRV  BEJ. CZÉG) 
BUDAPEST  ERZSÉBET-KÖRŰ ГIZ* 
.  f ! ? a « « r e z  izabadalmakat.financlroz  
találmányokat. belajstromoz  védjegyeket  

r C L V I L Á C •  S I T A S  n l l T A L A N  

gépgyárának  vezénígynoksége  
Budapest,  V.  к er,,  Váczi-körut  32.  szám.  

A j á n l j a  a  m a g y a r  k i r .  á l l a n i v a s u t a k  g é p g y á r á b a n  k é s z ü l t  4 .  (>,  , 8  1 0  é s  1 2 1 ó e r e j i i  gözeséplo  
k ( ' 4 ' / l D i M i  l - t ш  ( L 9 , 4 1  l e r i M í i  í 1 n m p o u i u l - l o k o m o b i l j a i t  é s  v é g r e  — . .  

legújabb  szerkezetű  fűkaszáik)-,  inarok-
rako-  és  kévekötö-aratégépeit,  továbbá  

aezék'intésíi  eke fűvel  ellátott  ekéit  és  egyéb  mezőgazdasági  eszközeit  
„ M I L L E N N I U M " 
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Nyom.  Szerdahelyi  János  Abonyba«  

SUHOTTOLA  EH NŐ,  B U D A P E S T  

A  magyar  királyi  állani  vasutak  
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